UN MONDE DE CREPES/ A WORLD OF CREPES

Recette de grand-meére, sucrées, minces et succulentes, servies avec café
Grandma’s recipe, sweet, thin and delicious, served with coffee

Crépe nature — Plain crepe — 14.75

Le trio de viande — Meat trio — 18.75
Bacon, jambon et saucisses — Bacon, ham and sausages

Crépe aux trois fromages — Three cheeses crepe - 18.25
Fromage suisse, cheddar fort jaune et cheddar blanc
Swiss cheese, strong yellow cheddar, white cheddar

Crépe jambon fromage — Ham and cheese crepe — 18.75
Jambon forét noire et fromage suisse — Black forest ham and swiss cheese

Crépe champignons et fromage suisse — 18.25
Mushrooms and swiss cheese crepe

Crépe asperges, champignons et fromage suisse - 19.50
Asparagus, mushrooms and swiss cheese crepe

Crépe jambon, asperges, fromage suisse et champignons 21.00
Ham, asparagus, swiss cheese and mushrooms crepe

Crépe a la Fiorentina - 18.75

Epinards et fromage suisse, nappé de sauce hollandaise
Spinach and swiss cheese, with hollandaise sauce
Crépe sous-bois —20.00

Crépe mince aux fruits frais servie avec créme pdtissiere

Thin fresh fruits crepe with custard

Crépe aux pépites de chocolat — Chocolate chip crepe — 19.00
Servie avec créme fouettée et fraises — Served with whipped cream and straberries

Crépe aux bananes et chocolat — Banana and chocolate crepe — 20.00

Crépe aux fraises (toute I'année) — Straberry crepe (year round) — 21.00
Servie avec créme pétissiere — Served with custard

Crépe aux bananes, fraises et chocolat — Banana, strawberry and chocolate crepe —21.00



LES CEUFS EN FOLIE/ EGGS GONE WILD
Servis avec pommes de terre maison, feves au lard, fruits, réties et café
Served with home-style potatoes, baked bean, fruits, toast and coffee

Le solitaire — 11.50
Deux ceufs — Two eggs

Le traditionnel - 14.25
Deux ceufs et bacon — Two eggs and bacon

Le studio — 14.25
Deux ceufs et saucisses — Two eggs and sausages

Le salon —16.00
Deux ceufs, bacon et saucisses — Two eggs, bacon and sausages

Le porcinet — 14.25
Deux ceufs et jambon — Two eggs and ham

Les deux, deux, deux — 18.00
Deux ceufs, deux morceaux de pain doré et deux morceaux de crépe
Two eggs, two pieces of French toast and two pieces of pancake

Le géant —21.00
Deux ceufs, crépe nature, bacon, saucisses et jambon
Two eggs, plain crepe, bacon, sausages and ham

Le mont-Royal — 19.00
Deux ceufs avec une montagne de fruits frais
Two eggs with a mountain of fresh fruits

La rive —17.75
Deux ceufs, crépe nature avec choix de bacon, jambon ou saucisses
Two eggs, plain crepe with choice of bacon, ham or sausages

La cabane —26.00
Deux ceufs, creton, 3 viandes (bacon, jambon et saucisses), avec pain doré et crépe nature
Two eggs, creton, 3 meats (bacon, ham and sausages), with French toast and plain crepe



LES OMELETTES/ OMELETS

Servis avec pommes de terre maison, feves au lard, fruits, réties et café
Served with home-style potatoes, baked bean, fruits, toast and coffee

Nature — Plain — 15.25

Trio de fromage — Cheese trio — 18.00
Cheddar blanc, cheddar fort jaune et suisse
White cheddar, strong yellow cheddar and swiss

Jambon et fromage suisse — Ham and swiss cheese — 19.50

Omelette Crescendo —22.00
La plus grosse... bacon, saucisse, jambon, champignons, poivrons, oignons, garnie de fromage et tomate
— The biggest... bacon, sausage, ham, mushrooms, peppers, onions, topped with cheese and tomato

Omelette grecque — Greek omelet - 20.00
Tomates et feta — Tomatoes and feta

Omelette Western —20.00
Poivrons, oignons, jambon et champignons — Peppers, onions, ham and mushrooms

Omelette végétarienne — Vegetarian omelet — 19.00
Poivrons, oignons, tomates et champignons, garnie de fromage
Peppers, onions, tomatoes and mushrooms, with cheese

Omelette au fromage suisse et asperges — 19.50
Omelet with swiss cheese and asparagus

Omelette au fromage suisse et épinards — 19.50
Omelet with swiss cheese and spinach

Omelette au fromage suisse et champignons — 19.50
Omelet with swiss cheese and mushrooms

Omelette au fromage, bacon et champignons —21.00
Omelet with cheese, bacon and mushrooms

La Folie —28.00
Omelette Crescendo avec crépe, pain doré et creton
Crescendo omelet with crepe, French toast and creton



CEUFS A LA BENEDICTE/ EGGS BENEDICT
Servis avec pommes de terre maison, fruits frais et café
Served with home-style potatoes, fresh fruits and coffee

CEufs a la Bénédicte classique - Eggs Benedict classic - 19.00
Deux ceufs pochés, jambon forét noire, fromage suisse, servis avec notre sauce hollandaise classique
Two eggs poached, black forest ham, swiss cheese, served with our classic hollandaise sauce

Bénédicte au saumon fumé — Smoked salmon Benedict — 22.75
Deux ceufs pochés, saumon fumé, fromage suisse, servis avec notre sauce hollandaise classique
Two eggs poached, smoked salmon, swiss cheese, served with our classic hollandaise sauce

Bénédicte a la Fiorentina — 19.00
Deux ceufs pochés, épinards, fromage suisse, servis avec notre sauce hollandaise classique
Two eggs poached, spinach, swiss cheese, served with our classic hollandaise sauce

Bénédicte au fromage brie — Brie Benedict — 25.00
Deux ceufs pochés, fromage brie, servis sur muffin anglais avec notre sauce hollandaise classique
Two eggs poached, brie cheese, served on an English muffin with our classic hollandaise sauce

Bénédicte au fromage suisse, avec bacon et saucisses —22.75
Benedict with swiss cheese, bacon and sausages

Bénédicte au fromage brie, champignons et jambon — 25.00
Benedicte with brie cheese, mushrooms and ham

Bénédicte au fromage de chévre et saumon fumé — 26.00
Benedict with goat cheese and smoked salmon



FRUITS EN FOLIE *** oxtra chocolat — 4.25 ***

Bol de fruits frais — Bol of fresh fruits

Melon, cantaloup, banane, fraise, ananas, raisin — 8.50
Water melon, cantaloup, banana, strawberry, pineapple, grape

Fraise et banane - Strawberry and banana - 9.50
Fraises — Strawberry — 10.75

Festival des couleurs — 16.25
Assiette de fruits frais — Fresh fruits plate

Coupe Crescendo -19.25
Superbe coupe de fruits frais avec créeme anglaise, bagel, fromage a la creme et café
Superb cup of fresh fruits with English cream, bagel, cream cheese and coffee

Bagel au saumon fumé et belle portion de fruits frais, avec fromage a la créme, et café —23.75
Smoked salmon bagel and beautiful portion of fresh fruits, with cream cheese, and coffee

PETITS APPETITS/ SMALL APPETITES

servies avec café / served with coffee

Bagel et fromage a la creme — 10.75
Bagel with cream cheese

Le petit bagel saumonfumé — 16.50
Bagel et saumon fumée - Bagel and smoked salmon
Servi avec fruits — Served with fruits

Assiette de féves au lard - Baked bean plate — 14.25
Servie avec réties, pommes de terre maison et fruits
Served with toast, home-style potatoes and fruits

Roties au fromage et café — 8.50
Toast with cheese and coffee

Roties, creton et café — 8.50
Toast with creton and coffee
Roties et café — Toast and coffee —7.25



MENU SANTE/ HEALTHY MENU

Yogourt vanille - Vanilla yogourt — 9.25

Yogourt aux Fraises — Strawberry yogourt — 9.75
Yogourt aux banana — Banana yogourt — 9.50

Bagel, fromage a la créme, servi avec yogourt, miel et muslix - 20.00
Bagel with cream cheese, served with yogourt, honey and muslix

Le mini cottage — 18.25
Assiette de fruits frais servie avec fromage cottage
Fresh fruits platter served with cottage cheese

Le svelte —21.00
Deux ceufs pochés, bagel, fromage cottage et coupe de fruits frais
Two poached eggs, bagel, cottage cheese and cup of fresh fruits

Le parfait — 21.25

Un parfait étagé fait de yogourt, bananes, fraises, avec miel, noix de Grenoble et muslix, servi avec deux
ceufs pochés sur pain brun. A parfait made with layers of yogourt, bananas, strawberries, with honey,
walnuts and muslix, served with two poached eggs on brown toast

L’élégant —20.00
Deux ceufs pochés sur pain doré, coupe de fruits frais avec créme anglaise et muslix
Two poached eggs on French toast, cup of fresh fruits with English cream and muslix



PAIN DORE/ FRENCH TOAST
Selon notre recette maison a la canelle, servi avec café
Per home-style cinnamon recipe, served with coffee

Pain doré nature — Plain French toast — 14.75

La montagne ensevelie — 19.50
Pain doré sous une montagne de fruits frais
French toast under a mountain a fresh fruits

Combo Crescendo —20.50
Crépe et pain doré sous une montagne de fruits frais
Crepe and French toast under a mountain of fresh fruits

La brise —20.50
Pain doré avec fruits frais, nappé d’une succulente créme anglaise
French toast with fresh fruits topped with succulent English cream

Le sandwich doré —21.25
(Eufs et jambon entre deux tranches de pain doré sous une avalanche de fruits frais
Ham and eggs between two slices of French toast under a avalanche of fresh fruits

LE MONDE DE DISNEY/ DISNEY WORLD

10 ans et moins — 10 years old and under
Servi avec breuvage — Served with drink

Pinocchio —10.00
Un ceuf servi avec bacon, jambon ou saucisse, pommes de terre maison, fruits, féves et réties
One egg served with bacon, ham or sausage, home-style potatoes, baked bean, fruits and toast

Mickey Mouse — 10.00
Crépe nature servie avec pommes de terre et fruits
Plain crepe served with home-style potatoes and fruits

Blanche-Neige — Snow White — 10.00
Deux morceaux de pain doré servis avec fruits
Two pieces of French toast served with fruits

Le Shrek —10.00
Crépe pépites de chocolat servi avec pommes de terre et fruits

Chocolate chips crepe served with home-style potatoes and fruits
Nemo — 10.00



Bol de bananes et fraises avec une trempette au chocolat
Bol of bananas and strawberries with a chocolat dip

LES SANDWICHES/ SANDWICHES

Servis avec pommes de terre maison, fruits frais et café
Served with home-style potatoes, fresh fruits and coffee

Le classique —19.00
(Eufs, jambon forét noire, fromage suisse, laitue, tomate, mayonnaise
Eggs, black forest ham, swiss cheese, lettuce, tomato, mayonnaise

Le BLT —18.00
Bacon, laitue, tomate, mayonnaise
Bacon, lettuce, tomato, mayonnaise

Club sandwich classique — 20.00
Jambon, ceufs, fromage suisse, laitue, tomate, bacon et mayonnaise
Ham, eggs, swiss cheese, lettuce, tomato, bacon and mayonnaise

LES POUTINE/ THE POUTINE

Servis avec café
Served with coffee

La petite nature —11.75
pommes de terre maison, fromage en grains et sauce hollandaise
Small natural, homemade potatoes, cheese curds and hollandaise sauce

La petite le gros — 13.25

Pommes de terre maison, bacon, saucisses, ceuf miroir, fromage en grains et sauce hollandaise
Small poutine the big one homemade potatoes, bacon, sausage, mirror egg cheese curds and
hollandaise sauce

La grande nature — 15.75
pommes de terre maison, fromage en grains et sauce hollandaise
Large natural, homemade potatoes, cheese curds and hollandaise sauce

La grande le gros — 18.75

Pommes de terre maison, bacon, saucisses, ceuf miroir, fromage en grains et sauce hollandaise
Large poutine the big one homemade potatoes, bacon, sausage, mirror eqg cheese curds and
hollandaise sauce



CAFES & CHOCOLATS/ COFFEES & HOT CHOCOLATES
Chocolat chaud — Hot chocolate
Servi avec creme fouettée — served with whipped cream

Café 100% Colombien
100% Colombian coffee

Thé et tisanes — Tea and herbal tea
Espresso
Espresso double

Café latté
Bol de latté

Cappucino
Chocaccino

Espresso, chocolat fondu, lait chaud et créeme fouettée
Espresso, melt chocolate, steamed milk and whipped cream

BREUVAGES/ DRINKS

Cocktail de fruits frais
Fresh fruits cocktail

Jus d’orange fraichement pressé 3.75
Freshly squeezed orange juice

Jus d’orange Tropicana 3.00
Tropicana orange juice

Jus de raisin, ananas, pomme

Pamplemousse ou tomate 2.75
Grape, pineapple, apple

Grapefruit or tomato juice

Limonade — Lemonade 2.75

Boissons gazeuses — Soft drinks

4.00

3.50

3.50

3.75

5.75

5.95
5.95

4.75

6.50

7.00

6.00

4.50

3.75

3.75

3.50



Thé glacé au citron — Lemon iced tea
Perrier
San Pellegrino

Eau en bouteille
Bottled water

Lait — Milk

Lait au chocolat
Chocolate milk

Mimosa

3.00

3.00

2.25

2.50

3.00

3.00

7.00

7.00

7.00

3.00

4.00

7.50



